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Prof. Dr. Ali Duymaz, 1961 yilinda Balikesir’in Ivrindi ilgesinde dogdu.
ilk ve ortaokulu ivrindi’de, liseyi Gokgeada Atatiirk Ogretmen Lisesinde
tamamladi. Erzurum Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Boliimiinti 1982 yilinda bitirdi. Bingdl’de edebiyat 6gretmeni
olarak calist1. Van Yuziinct Yil, Konya Selcuk ve Aydin Adnan Menderes
iniversitelerinde gorev yapt1. 1989 yilinda yiiksek lisansini, 1992 yilinda ise
doktorasini tamamladi. “Kerem ile Asli Hikayesi Uzerinde Mukayeseli Bir
Arastirma” basliklt doktora tezi 2001 yilinda yayimlanmistir. 1996 yilinda
dogent, 2002 yilinda profesér oldugu Balikesir Universitesi Fen-Edebiyat
Fakdiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimiinde 6gretim iyesi olarak gorev
yapmaktadir. Calismalari Dede Korkut Kitabi basta olmak tizere destanlar ve
halk hikéyeleri tizerinde yogunlasmistir. Cagdas Azerbaycan ve Tirkmen
Tiirkgesiyle yayimlanmis bazi kitaplar ile Ziya Gokalp’in eserlerinden bir
kismini yayina hazirlamistir.
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“Dtinyada ne yasadim ben Dede Korkut? Uc yiiz altmisalt: il
yas yasadim, gtinorta ile ikindinin arasinca giin gérmedim.
Yedi koyun olur idi glinde benim sélenimde,
bagir ciger kadarinca et yemedim.
Iki kapili kervansaray gibi bu cihani bir ev gérdiim,
ben Dede Korkut!
Bu kapidan girende o kapidan cikar gérdiim.”

Hocam Prof. Dr. Ali Berat Alptekin’in anisina...
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ONSOZ

DEDE KORKUT, hem bir bilge olarak kolca kopuz esliginde soyladig
“kosma’lariyla hem de bu soylamalarin Oguz toplum hayatina uygula-
masi olarak boyladigi “anlatma’lariyla her daim varligini ve canlihigini
hissettirmekte, stirdiirmekte, yolumuza 1sik tutmaya devam etmektedir.
Her anlath@ “boy”, her soyledigi “soy”la birlikte ili, hani ve toresiyle
Turk de soylanip boylanmaktadir. Dede Korkut Kitabi, Kalin Oguz’'un
saymakla tiikenmez vasfini beyan eden, Turkligi kuran ve koruyan
bir destan olarak yuizyillar icinde kolca kopuzdan ¢ikmis, kilca kaleme
aktarilmis, varligini ve iglevini her dem taze kalarak strdiirmistir. Bize
disen de bu “kadim hik&ye”mizi kaldigi yerden alip giintin sartlarinda
anlamaya, anlatmaya gayret etmek; tarihsel ve cografi engel ve sinirla-
malar asarak bir “soy” butlinligini insa edip strdirtlebilir kilmaya
calismaktir. Kisaca Dedem Korkut'un “soylu” gelene@ine ve mirasina
sahip cikmaktr.

Dede Korkut tizerine aragtirmalarim, 1994 yilinda bilimsel bir toplan-
tida sundugum bir bildiriyle basladi ve arkasindan Otiiken Nesriyat'tan
yayimlanan Bir Destan Kahramani Salur Kazan adli kitapla devam
etti. O kitapta Salur Kazan’in adina diizenlenmis miistakil bir “destan”
olmasi gerektigini ileri sirmustim. Buglin mitekamil ve mustakil bir
“destan” sayilmasa bile bagimsiz bir yazmada tek bir “boy” olarak onun
hikayesi ortaya ¢ikti. Oguz Kagan ve benzerleri gibi destan kahramani
alplara has “ejderha 6ldiirme” gibi basat bir motife yaslanan bu “boy”u,
mustakil bir destanin ¢ok 6nemli bir kismi olarak da degerlendirebiliriz.
Elbette Dedem Korkut ile ilgili arastirmalarimi, bugtine kadar oldugu
gibi kismet olursa bundan sonra da devam ettirme arzusundayim. Bu
baglamda yirmi bes yili askin bir sertivenin sonunda biriken ve her biri
bir yerde sunulmus, cogu bir bildiri kitabinda yayimlanmis olan yazilari
bir araya getirip kitaplastirmak istedim. Bu kitaplastirma istegimi hare-
kete geciren sebeplerin basinda elbette meslektaglarimin ve 6grencile-
rimin srarlt talepleri gelmektedir. Ancak UNESCO tarafindan 2019’un
Dede Korkut Yihi olarak kabulii ve son zamanlarda sadece Ttirkoloji



gtindemine degil tilke glindemine de giren ve benim de gayet yakindan
takip ettigim Uclincli yazma, on Uglincli boy haberleri de bu stiregte
etkili olmustur. Ancak bu eserin hazirliginin, bu gtincel ve hatta popiiler
cizgive kayan giindemden cok daha 6nce basladigini da vurgulamam
gereklidir diye diisintiyorum. Daha 6nce de belirttigim tizere akademik
hayatimin cok énemli bir dénemini ve boyutunu, son yazmadaki ifa-
deyle “Kalin Oguz'un vasfi’na, yani Dede Korkut arastirmalarina tahsis
etmis bir akademisyen olarak popiiler “risk” ve “rant” salinimina itibar
etmeyi dogru bulmadigimi beyan etmeliyim.

Makale, bildiri, deneme, derleme gibi degisik tirlerdeki yazilardan
olusan bu kitabin ortak paydasi elbette ki Dede Korkut'tur. Kitapta top-
lam yirmi vedi yazi yer almaktadir. Biz, bu yazilari “On Uciincii Boy”
baglikli ilk yazi disinda doért ana baglik altinda topladik. “Arastirmalar
Tarihi” baghd: altinda yedi yaz1 yer almaktadir. Bu yazilar Dede Korkut
geleneginin en yaygin oldugu Tturkiye, Azerbaycan ve Turkmenistan’da
yapilan arastirmalarin tarihine dair bilgi ve degerlendirmeler icermek-
tedir. “Icerik Coziimlemeleri” bash@ altinda yer alan dokuz yazi ise
Dede Korkut Kitabi'nin metniyle ilgili, yani metin merkezli yorum ve
coztimlemelerden olugmaktadir. Burada Salur Kazan’la ilgili makale-
mize de Uglincl yazi olarak yer verdik. Ancak son yazma ile birlikte
Salur Kazan’la ilgili calismalarin yeni bir boyut kazanacag ve bizim de
Bir Destan Kahramani Salur Kazan (1997) adli kitabimizi yeni bilgiler
isiginda gelistirmemiz gerektigi aciktir. “Metinler Arast Arastirmalar”
bagligi altinda yer alan sekiz yazi Dede Korkut’un Tirk kultirinin diger
sahsiyet ve eserleriyle ortak yonlerinin tespit edilip degerlendirildigi
calismalardan meydana gelmektedir. “Derlemeler-Denemeler” baglikli
son kisimda ise s6zlii kaynaklardan derlenmis bir “Beyboyrek” hikayesi
lizerine kisa bir degerlendirme ve metni ile yine son yillarda talep tizeri-
ne kaleme aldigimiz bir deneme yazisi yer almaktadir. Tarih olarak son
yazimiz, Dede Korkut Kitabr'nin Gg¢lincli yazmast olarak 2019 yilinda
bulunup yayimlanan yazmayla ilgili Azerbaycan’da Tiirkologiva der-
gisinde yayimlanmigtir. Guincelligi gerekcesiyle bu kisa yaziy1 herhangi
bir baglik kullanmadan ilk yazi olarak koymayi uygun bulduk. Béylece
diger yazilarin yaslandigi iki “ntisha” sinirlamast da asilmis oldu. Bu
vazilar, bir kitap butlinligu iginde toplanirken bazi miidahalelerimiz de
oldu. Bunlardan birisi bazi yazilarin bagliklarinin ve kismen iceriginin
degistirilmesidir. Bir bagka degisiklik ise her yazinin ayri kaynakcasini
vermek yerine tek ve ortak bir kaynakca kullanilmasidir. Eserin sonu-
na ozel isimlerin agirlikta oldugu bir de dizin ekledik. Dogal olarak



Dede Korkut Kitabt metnindeki 6zel isimler, coklugu ve sikligi sebebiyle
buraya alinmamustir. Bildiri ve makalelerin kitap hacminde yayimlan-
masinda karsilastigimiz bir diger problem ise tekrarlar meselesidir. Tek-
rar sayilabilecek ifadeleri miimkiin oldugunca azaltmaya gayret ettik.
Ancak yine de yazi blitinligini bozmamak adina miidahale etmedigi-
miz bir kisim tekrarlarla karsilagilabilecektir.

Her zaman Turk kiiltir tarihine dair nitelikli eserler yayimlamayi siar
edinmis Otiiken Negriyat'n 2019 yilin1 Dede Korkut aragtirmalari ve
metin nesirleri agisindan son derece verimli ve tGretken gecirdigi malum-
dur. Bu cercevede Otiiken Nesriyat'a ve degerli editérii Goktiirk Omer
Cakir’a tesekkirlerimiz tabiidir. Ayrica bu eseri gézden geciren sevagili
éarencim ve meslektagim Prof. Dr. Halil Ibrahim Sahin’e de tesekkiir
ederim.

Her ne kadar soylense de Kalin Oguz'un vasfi demekle tikenmez.
Bu eser de Dedem Korkut misali Kalin Oguz’un vasfini séylemeye kendi
hélince bir damla katkida bulunursa yazari kendini mutlu sayacaktir!

Ocak 2020
Ali Duymaz



“Soy ¢ekerek soylesti Dedem Korkut,
Kalin Oguz’un vasfini der olsa, tiikenir mi tikenmek yok!”



ON UCUNCU BOY

Dede Korkut Kitabvnin “gizli” bir katmani oldugu diisiincesi,
gorkemli Korkutsinas Kamal Abdulla'nin 1997 yilinda Tiirkiye’de
de basilmis olan Gizli Dede Korkut adli eserinden bu yana yapilan
arastirmalara yeni bir istikamet kazandirmistir. Kamal Abdulla,
Gizli Dede Korkut’u dilbilimsel, semiyotik ve hatta felsefi anlam-
da arastirirken bir de roman kaleme almustir. Ozgiin adi Yarimgik
Elyazma olup Tiirkiye Tiirkcesine Eksik El Yazmas: adiyla tarafimdan
aktarilmis bu romanda Abdulla, eksik kalmis bir el yazmasi kurgusu
tizerinden Dede Korkut'u roman diliyle tamamlama gayreti goster-
mektedir. Bilimsel nitelikli olmasa da Kamal Abdulla bu romaninda,
Dede Korkut Kitabi’'nin bize sdylediklerinden daha ¢ok sdylemedikle-
ri, unutulmusluklari oldugunu “ima” etmektedir.

Dede Korkut Kitabi’'nin “niisha” sayisinin yetersiz oldugu, baska
yazma ve boylarin oldugu algisi biitiiniiyle haksiz bir alg1 sayilmaz.
Dede Korkut aragtirmacilarini heyecanlandiran bu tiir iddia ve riva-
yetler ¢cogunlukla arastirmacilar tarafindan hakl bir heyecanla takip
edilir. Ancak 1952 yilindan bu yana sik stk bulundugu rivayet edi-
len #giincii “niisha” rivayetleri bir tiirli gercege doniisememistir.
Ayni sekilde baska boylarin varligi da s6z konusu edilmektedir. Bu
hususta sozlii derlemelere bagli olarak Tiirkmen rivayetleri mevcut-
tur ve bunlarin 6nemli bir kismi da yayimlanmistir. Tiirkmenlerin
Dede Korkut boylarinin sayisini Oguz boylar1 sayisina denk tutup
yirmi dérde tamamlama gayreti bazi bilim adamlarinca kabul edil-
mis bir yaklasimdir. Ancak yazili olarak bugiline dek gerek “niisha”
gerekse “boy” sayisini etkileyecek net bir eser ortaya ¢ikmamugtir.

Degerli meslektasim Prof. Dr. Metin Ekici, bu hususta edin-
digi yazma ile ilgili ilk bilgileri paylastiginda temkinli bir heyecan
duymustum. Daha sonra Bayburt’ta diizenlenen Dede Korkut
Sempozyumu’nda bu bilgileri bir bildiri ile bilim diinyasina duyur-
du. Kitle iletisim araclar1 elbette konuyu “basin dili”yle farkli anlasi-
labilecek boyutlarda haber yaptilar. Ancak gerek bildiriyi izleyen ve
gerekse konudan basindan beri haberdar olan ve yazmanin en azin-

" Tiirkologiya, 2019/2, 5.99-102.
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dan birkag sayfasini gérme sansina erisen birisi olarak Dede Korkut
soylamalarinin genislemesi ve zenginlesmesi disinda Salur Kazan’in
ejderha ile savasini konu alan yeni bir boyu miijdelemesi agisin-
dan s6éz konusu yazmayr degerli buluyorum. Ciinkii 1997 yilinda
yayimlanan Bir Destan Kahraman Salur Kazan adli eserimde, “Biz bu
‘ejder oldlirme’ motifini Salur Kazan’in miitekdmil bir destaninin
kaybolmus epizotlarindan biri olarak degerlendiriyoruz.” ctimlesini
kurmusum. Secere-i Terdkime’de Salur Kazan’in tipki Oguz Kagan
gibi gokten inip insanlar1 yutan biiyiik bir ejderhay1 6ldiirmesi agik
olarak “Seyyah Korkut” mahlasli bir manzumede anlatilmaktadir:

“Gok asmandan iniip geldi tinnin yilan
Her ademni yutar irdi gorken zaman
Salur Kazan bagin kesdi birmey aman
Alplar, bigler géren bar mu Kazan gibi?”

Dede Korkut Kitabi’nda da;

“Yedi baslu ejderhaya yetiip vardum

Heybetinden sol goziim yasardi

Hey goziim namert géziim muhannes goziim

Bir yilandan ne var ki korhdun, dediim” (Gékyay 1973: 137).

seklindeki soylama cilimleleri iki eserin Ortiisen noktalaridir.
Nitekim Orta Asya rivayetlerinden hareketle Aleksandr Grigorevich
Tumanskiy’in 1896’da yazdig: satirlara dayanan Orhan Saik Gokyay
da Salur Kazan’in ejder 6ldiirmesiyle ilgili baska destanlarin buluna-
bilecegini ifade etmektedir (Gokyay 1973: CLXXI-CLXXIV). Demek ki
“ejder oldiirme” motifi veya epizotu, tamamlanmis bir “boy” olarak
Salur Kazan’in miitekamil bir destaninin kaybolmus epizotlarindan
biri olarak degerlendirilebilir. Ciinkii 6zellikle ad1 basliga ¢ikarilma-
sinda dolay1 bir Kazanname niteligi tasiyan Vatikan yazmasinda Salur
Kazan’in dogumu, ¢ocuklugu ve gengliginde gosterdigi kahraman-
liklarla ilgili anlatmalar olmasi gerekirdi. Kisacasi biyografisinde
eksiklikler olmasi Salur Kazan i¢in ancak bir unutulma, kaybolma
veya ihmal edilme ile agiklanabilir. “Ejder oldiirme”, tipki Oguz
Kagan ve diger destanlarda oldugu gibi ergenlige gecisin, alpligin
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ve nam almanin tescili olarak yorumlanir. Salur Kazan’in ilk ve en
onemli kahramanlig1 da bu olmasi gerekir. Tipki Bogac gibi...

Adi Kobland1 Batir, Ak Kobek gibi Kipgak sahasi destanlarina da
gecmis olan Salur Kazan’in Oguzlarin tesekkiil ettigi cografyadaki
derin izleri, tarihin sonraki dénemlerinde olusan bakis acisindan
geri plana itilmis olmalidir. Bu siirecte, bir “bilge” olarak “Dede
Korkut” kimligi “alp”1, yani Salur Kazan’1 arka plana itelemis olma-
lidur.

Bir de “liclincii niisha” meselesine temas etmek isteriz. Kanaa-
timce Dede Korkut Kitabi'nin Dresden ve Vatikan yazmalarina
“niisha” denmesi aligkanligl, ozellikle 13. hikdyenin yazili metni
bulunduktan sonra 6ncelikli bir konu olarak tartisilmalidir. Ciinkii
Dresden ve Vatikan yazmalarinin basliklarindan tutun igerigindeki
boylarin secimine kadar pek ¢ok husus, bir bilingli tercihin ipuclari-
ni1 barindirmaktadir. Nitekim Salur Kazan’in miistakil bir destaninin
olmasi gerektigi diislincesi ile bulunan 13. hikdye, bu yazmalarin
“niisha” degil her birinin 6zglin bir “yazma” olarak degerlendirilme-
si gerektigini ortaya koymaktadir. Ciinkii “Salur Kazan’in Ejderha
Oldiirmesi” boyunun yazma metninin ortaya ¢ikisi ve bu metnin
onceki yazmalarda bulunmayisi, “niisha” kavramini da tartismaya
acicl bir yon tasimaktadir. Dolayisiyla son elde edilen yazmaya
ancak “Dede Korkut Kitabi'nin Ugiincii Yazmas1” diyebiliriz. Elde edi-
len boyu da dil, iisliip ve tema bakimindan rahatlikla “On Ugiincii
Dede Korkut Boyu” olarak niteleyebiliriz.

Biitlin bu degerlendirmeler cercevesinde “Tiirkistan Niishas1”
olarak adlandirilan ve Dede Korkut soylamalar ile “Salur Kazan’in
Ejderha Oldiirmesi”ni anlatan 13. boyu iceren yazmanin Tiirkiye
ve Tiirk diinyas: bilim alemine hayirli olmasini diliyorum. Yazmayi
bilim diinyasina tanitan Prof. Dr. Metin Ekici’yi de kutluyorum.
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TURKIYE'DE DEDE KORKUT KIiTABI UZERINDEKI
ONCU CALISMALAR VE BU CALISMALARIN
GUNUMUZ ACISINDAN DEGERLENDIRILMESI’

Dede Korkut Kitabrnin bulunusu ve bilim 4lemine tanitilisin-
dan bu yana 200 yil gegmistir. Dede Korkut Kitab: ilk defa Dresden
Kraliyet Kitapligi’'nda Henricus Orthorius Fleischer tarafindan
bulunmus, Kitab-1 Dedem Korkut Ald Lisan-1 Taife-i Oguzdin baslig
tasiyan ve Dresden niishasi olarak adlandirilan bu yazma, bilim
diinyasina ise 1815’de Heinrich Friedrich von Diez’in yayimladigi
bir makale ile tanitilmistir. Dede Korkut Kitab: tizerindeki Tiirkiye’de
yapilan ilk yayinlar ise bu tarihten yaklasik 100 yil sonraya tarihle-
nebilmektedir. Avrupa’da ve Rusya’da Dede Korkut Kitab: iizerinde
ozellikle basta Tepegdz olmak iizere Ilyada ve Odysseia destanlarinin
motif benzerlikleri cercevesinde calismalar siirerken Tiirkiye’de
ancak II. Mesrutiyet’'i miiteakiben ve bilhassa Milli Edebiyat done-
minde bazi “muallim”lerin dikkatleriyle eserden haberdar olunabil-
mistir. Hemen hemen her edebiyat¢inin bir vesileyle ilgilendigi ve
fakat sadece Kilisli Muallim Rifat Bilge’ye kismet olan 1916’daki
ilk Dede Korkut metin nesri, bu anlamda bir milat sayilabilir. Kilisli
Muallim Rifat Bilge’nin Dede Korkut Kitabi’'n1 yayimlama siireci de
dikkate deger bir serliven icermektedir. Ancak bu yayindan hemen
onceki veya eszamanli dikkatler, baz1 kiyida kdsede kalmis yazi ve
makalelere yansimis bilgiler de son derece énemlidir. Biz bu ¢alis-
mada, aradan yaklasik 100 yil gibi bir siire gegmis olan ve 6zellikle
Yeni Mecmua ve Milli Tetebbillar Mecmuasi’'nda yayimlanan bazi yazi,
makale ve kitaplardaki bilgiler cercevesinde devrin anlayisini tes-
pit etmeye calisacagiz. Muallim Cevdet’in “egitimci” olarak, Ziya
Gokalp’in “sosyolog” olarak, Fuat Kopriilii’'niin de “edebiyat tarihgi-
si” olarak farkl: disiplinler agisindan Dede Korkut Kitabi’na bakisinin
“milli bir destan arayis1” ortak noktasinda kesistigini sdyleyebiliriz.

* Hacettepe Universitesi Geleneksel Miizik Kiiltiirii Arastirma ve Uygulama Mer-
kezi (HUGEM) ile Yeni Tiirkiye Stratejik Arastirma Merkezi (YTSAM) tarafindan
diizenlenen “Uluslararas1 Dede Korkut Konferansi”’nda (12-14 Ekim, 2015, Anka-
ra) bildiri olarak sunulmus olup basilmamistir.
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Milliyetcilik cereyanina bagli olarak Dede Korkut Kitabi'n1 bir Sehname
veya Ilyada olarak gdrme cabalarinin arka planinda elbette daha
Tanzimat déneminde geviriler yoluyla edebiyat aleminin tanimaya
basladig1 “epope” ve “esatir” kitaplarinin varligi da bir vakiadir.
Sonug olarak bu galismada Tiirkiye’de yapilan makale ve kitap hac-
mindeki ilk ve oncii ¢alismalar ile bu c¢alismalart kaleme alan ilk
aragtirmacilar hakkinda derli toplu bilgiler verilip bu arastirmacila-
rin goriisleri aradan 100 yil gibi bir siire gectikten sonra gliniimiiz
Dede Korkut aragtirmalarinin geldigi seviye cercevesinde degerlendi-
rilmeye ¢alisilacaktir.

Dede Korkut arastirmalarinin, daha dogrusu Dede Korkut Kitabi’nin
bulunusunun 200. yilin1 idrak ediyoruz. Bu arada Fleischer, Von
Diez gibi isimleri de bol bol telaffuz ediyoruz.! Haksiz degiliz elbet-
te, ancak bu kitab1 biz bilim 4lemine tanitilisinin iizerinden 101
yil gectikten sonra, basta Kilisli Muallim Rifat Bilge olmak iizere
birka¢ miitevazi aydinimiz vasitasiyla tanidik ve Dede Korkut Kitab
bilim diinyamiza ancak bu sekilde girdi. Daha sonra ise bilhassa
Orhan Saik Gokyay ile Muharrem Ergin’in metin nesirleri ve ince-
leme kisimlari, -elestiri anlaminda sdylemiyoruz ama- ilk ve oncii
calismalar1 gélgede birakir gibi oldu. Ozellikle 1916 ile 1938 yillari
arasinda Tiirkiye’deki arastirmalarin g6z ard: edildigini ya da yeteri
kadar degerlendirilmedigini diisiinliyoruz. Hatta biraz daha ileri
giderek sonraki arastirmacilarin bu isimleri ve eserlerini, ¢agin sart-
larin1 6nemsemeden haksiz elestirilerle hirpaladigini dahi soyleye-
biliriz. Oysa Dede Korkut arastirmalarinin o giinlerde mesele ettigi
hususlar ile bugiin tartistigimiz hususlar1 karsilastirmali olarak ele
alirsak arastirmalarimizda ne kadar yol aldigimizi da tayin edebiliriz.
Tiirkolojinin temel kaynaklarina ve arastirmacilarina kars1 duydugu-
muz, miizmin hastaligimiz olan ilgisizlik veya vefasizlik, bizleri en
azindan tekrarlara ve elbette sonucunda da “islevsiz”, “anlamsiz”
bir “unvan basamag1” ya da “ilist yap1 mesgalesi” haline gelmis bir
bilim anlayisina dogru itelemektedir.

Bu sebeple bu ¢alisma biraz da ilk ve 6ncii arastirmalarin kimisi
kiyida kosede kalmis temsilcilerine vefa borcunun 6denmesi anla-
minda da degerlendirilmelidir.

! Dede Korkut Kitabr'nin Dresden yazmasinin bulunmasi ve eser tavsifleri igin bk.
Sertkaya 2006: 8-11.
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XV-XVLI. yiizyillarda Osmanli devlet yapisinin ve seckinlerinin
“yabancilasma” veya “medenilesme” siirecine karsi bir akinci-ko-
nargdcer durusu veya direnisi olarak “yazili” metinleriyle giinlimiize
kadar ulasabilen Dede Korkut Kitabi, Tanzimat’la birlikte baslayan ve
kimine gore “epope”, kimine gore “esatir”, kimine goére de “milli
destan” arayisinin da &znesi haline gelmistir. Once Osmanli’'nin
“fetret” devrinde koklere donme ve Osmanli’y1 Oguzluk/Kayilik boy
mensubiyetiyle ihya ¢abalarinin bir yansimasi olarak “erken dénem
kronikleri” seklinde karsimiza c¢ikan bu calismalar, Osmanli’’nin
yikilis stirecinde de, ozellikle I. Diinya Savasi sirasinda ve sonra-
sinda, daha dogrusu Osmanli Devletinden umudun kesilmesiyle
yepyeni bir millet ve devlet fikrinin temelini koyma islevi iistlen-
mistir. Baska bir ifadeyle soylersek ozellikle II. Abdiilhamit done-
minde gordiglimiiz “tarihsel” koklere yeniden doniis, “Oguzluk”
ve “Kayilik” vurgusu; zamanla tipki Ilyada ve Sehname’de oldugu gibi
“her milletin bir milli destan1 olur” fikrine hizmet edecek bigimde
destan arastirmalarina dogru yonelmistir. Iste burada karsimiza
hem tarihsel metinlerde hem de destani metinlerde izleri aranan
“Oguzname” kavrami ¢ikmistir. Daha baska bir ifadeyle Tiirk kim-
ligini, “Oguzname” baslig1 altinda toplanan ve elde ¢ok da fazla
olmayan destani ve tarihi metinlerle olusturma gayretleri gériilmeye
basglamistir.

Tanzimat’la birlikte aydin kesimde baslayan epope ve esatir
ilgisi, 6nce terciimelerle belirli bir yol almistir. Daha sonra 6zellikle
Milli Edebiyat devrinde “bizim neden bir epopemiz, Sehname’miz,
Ilyada’miz yok?” sorusuyla bir arayisa evrilmistir. Zamanla ise
bu konu, o6zellikle Avrupa’daki Tiirkoloji c¢alismalar1 ve bulunan
yeni eserlerin taninmaya baslamasiyla somutlasarak “Oguzname”
arayisina donlismiistiir. Bu arayista artik timit kesilen Osmanli
Imparatorlugunun &ncesine dair arastirmalar yapma meraki da
etkili olsa gerektir. Kisacasi pek ¢ok sebep ve siire¢ neticesinde
bir “milli destan” arayisi ¢esitli eserlere hep bu gozle bakmay: da
gerekli kilmistir.

25



26

KOLCA KOPUZDAN KILCA KALEME
DEDEM KORKUT ARASTIRMALARI

Oncii Bir Kurum ve Dergisi: Asar-1 Islamiye ve
Milliyye Tetkik Enciimeni ve Milli Tetebbular Mecmuast

Tirkiye’de Dede Korkut Kitabi'nin ilk metin nesri olan Kilisli
Muallim Rifat Bilge nesrine gegmeden &nce hem bu nesri hazirlayan
hem de genel Tiirk dili yadigarlariyla birlikte Dede Korkut {izerine ilk
arastirmalarin zeminini teskil eden bir kurum ile bu kurumun yayin
organindan bahsetmek yerinde olacaktir. O dénemin Maarif Naziri,
yani Milli Egitim Bakan1 Ahmed Siikrii Bey’in girisimleriyle 10 Mart
1331 (23 Mart 1915) tarihinde kurulan Asar-1 Islamiye ve Milliyye
Tetkik Enciimeni veya kisa adiyla Enciimen-i Tetkik, Islam mede-
niyeti ve Tiirk kiiltiirtiyle ilgili din, ahlak, hukuk, iktisat, dil, sanat,
bilim, sosyoloji alanlarinda arastirmalar yapmak ve bu arastirmalari
yayimlamak maksadiyla iki ayda bir Milli Tetebbular Mecmuasi’ni
yayimlamay1 hedef almistir. Bu enclimenin iiyeleri Ahmed Agaoglu,
Halim Sabit (Sibay), Ziya Gokalp, Kopriilizade Mehmet Fuat,
Mustafa Seref, Hiiseyinzade Ali, Semseddin (Giinaltay), Ali Emiri
Efendi ve Yusuf Kemal (Tengirsenk) idi. Bu heyete Ismail (Saib
Sencer), Serafeddin (Yaltkaya), Kilisli Rifat ve Milli Egitim Bakani
Ahmed Siikrii Bey de katilmistir. 22 Mart 1331°de (4 Nisan 1915) ilk
toplantisini yapan enciimen, daha sonra Dariilfiinun’da kendisine
ayrilan Ozel dairede her hafta diizenli bi¢cimde toplanmistir. Milli
Tetebbular Mecmuas: ise Mart/Nisan 1331 - Tesrinisani/Kanunuevvel
1331 (Mayis/Haziran 1915 - Ocak/Subat 1916) tarihleri arasinda
ikiser aylik olarak bes say1 cikabilmistir. Dergi, Matbaa-i Amire’de
basilmis, kaliteli baskisi ve dolu igerigiyle siireli yayinlar icinde
Ozel bir yer edinmistir. Dergide Fuat Kopriildi, Ziya Gokalp ve Rauf
Yekta’'nin alanlarinin 6nciisii sayilan makaleleri yayimlanmaistir.?

2 Milli Tetebbular Mecmuasi’nda ileride ¢ok sayida ¢alismaya kaynaklik, yol gostericilik
edecek 6nemli makaleler nesredilmistir. Bunlarin baslicalar1 arasinda Kopriiliizade
Mehmet Fuat’in “Tiirk Edebiyatinda Asik Tarzinin Menge ve Tekamiilii Hakkin-
da Bir Tecriibe”, “Tiirk Edebiyatinin Mensei”, “Selcukiler Zamaninda Anadolu’da
Tiirk Medeniyeti”; Ziya Gokalp’in “Bir Kavmin Tedkikinde Takip Olunacak Usul”
ve “Eski Tiirklerde ictimai Teskilatla Mantiki Tasnifler Arasinda Tenazur”; Rauf
Yektd'nin “Eski Tiirk Msikisine Dair Tetebbular: Kok’ler” ve “Eski Tiirk Masiki-
sine Dair Tarihi Tetebbtlar: Tiirk Sazlar1” vardir.
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Asar-1 Islamiye ve Milliyye Tetkik Enciimeni kuruldugunda
ve Milli Tetebbular Mecmuasi yayimlanmaya basladiginda heniiz
Dede Korkut Kitabi Tiirkiye’de yayimlanmamistir. Muallim Cevdet,
Dergdh dergisindeki yazisinda Dede Korkut Kitabi’'nin bir el yazma
niishasinin Dresden Kiitiiphanesi’'nde Flaser (Fleischer) koleksiyo-
nu arasinda 82 numarada varligindan bahsederken dipnot diiserek
“Asdr-1 Islamiyye ve Milliyye Tedkik Enciimeninin istinsah ve tab ettirdigi
eser, bu eserdir.” demektedir (M. Cevdet 1921). O halde Dede Korkut
Kitabv'nin basimi isini bu enclimenin dogrudan gorev edindigi anla-
stlmaktadir.

Kayda deger ikinci bir husus ise Ziya Gokalp’in Milli Tetebbular’da
¢ikan uzun makalelerinde “Oguzname” adi altinda Bamsi Beyrek
gibi Dede Korkut tiplerinden bahsetmesidir. Bu yazilarin kaynaklari-
na baktigimizda ise yabanci eserler karsimiza ¢ikmaktadir. Buradan
da anlasildigr tizere Kilisli Muallim Rifat nesrinden hemen 6nce
yabanci kaynaklardan da olsa Dede Korkut Kitabi’'ndan en azindan
aydin kesim haberdardir. Tabii ki burada Wilhelm Barthold’un ¢alis-
malarinin ayri1 bir 6nemi vardir. Ciinkii enciimen iiyeleri bircok kay-
naga oldugu gibi Barthold’a da ulagsmis durumdadirlar. Bu durumu
yazilarinda da kaynak olarak zikretmektedirler. Bu arada Muallim
Cevdet’in Azerbaycan’da Fiiyuzat Mekteplerinde 6gretmenlik yapar-
ken bir dostuyla Moskova’ya giderek Tolstoy ve Barthold’la da tanis-
tigin1 da not etmeliyiz (Ercilasun 2003; Ergin 1937).

Dolayisiyla Tiirkiye’de Dede Korkut arastirmalari tarihini Kilisli
Rifat Bilge’nin Dede Korkut’u yayimlama tarihi olan 1916’dan bir
yil 6nce, yani Enclimen-i Tetkik’in kurulusu ve Milli Tetebbular
Mecmuast’nin yayin tarihi olan 1915 tarihiyle baslatmak dogru olsa
gerektir.

Oncii Arastirmacilar

1. Ali Emiri

Aslinda Dede Korkut arastirmalarinda, dogrudan ilgili bir calis-
masi olmamakla birlikte Ali Emiri Efendi’nin hakkini da teslim
etmek gerekir. Clinkdi Dede Korkut Kitabi, kataloglarda ilk 6nce Ali
Emiri Efendi’nin dikkatini cekmis, baskani oldugu Asar-1 Islamiye
ve Milliyye Tetkik Enclimeni ve bu enclimenin bagli oldugu Maarif
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Nezareti vasitasiyla Berlin’deki kopyanin fotograflarini getirtmistir
(Gokyay 1938: 3; Gokyay 1973: VIII). Burada Ali Emiri hakkinda biraz
daha geriye giderek bazi bilgiler vermek istiyoruz:

Vefa Idadisinde hocalik yaparken Asar-1 Islamiye ve Milliyye
Tetkik Enciimeni iiyeligine getirilisiyle (4 Nisan 1915) Tiirkligi
ilgilendiren kaynak eserlerin bir kismi onun vasitasiyla bilim diin-
yasina tanitilmistir. Bunlar arasinda Ali Emiri’nin buldugu ve Kilisli
Rifat’in yayimladig1 Divdnii Lugati’t Tiirk vardir. Ayrica Ali Emiri’nin
“Oguzname” diye niteledigi Cdm-1 Cem-Ayin adli eser de onun
tarafindan yayimlanmistir. Ali Emiri, bu eserin 6n soziinde 1314
senesinde Yanya vilayetine bagli Ergeri sancaginin Delvine kazasina
ugradiginda elde ettigini sOyledigi Bayatli Mehmed oglu Hasan’in
Cam-1 Cem-Ayin adli eserini 1331 (1915) yilinda yayimlamistir.> Bu
on so6zde onun verdigi bilgiler, “Oguzname” arayis1 hakkinda ayrin-
til1 bilgiler verici mahiyettedir:

“Lakin bu kitabi Sehzade Cem Hazretlerinin emriyle 886 tari-
hinde telif etmis olmakla tarith-i tahriri itibariyle anlardan mukad-
demdir. Ve andan mukaddem Al-i Osman silsilesinden bahseden bir
tarthimiz heniiz goriilmemistir. Hususiyle kitabin mehaz gosterdigi
Oguzndme’nin kadim Tiirk tarihi olmas: ve balada isimlerini beyan
eyledigimiz Osmanl tarihleri ‘Oguzndme’den bahsetmediklerine
nazaran am gormedikleri miistedel bulunmakla beraber el-haletiiha-
zihi ‘Oguzndme’nin elde edilememesi, ‘Cam-i Cem Ayin’in kiymetini
tezduf ettirir.”

Bu ifadelerin dipnotunda Ali Emiri, Necib Asim’in da ayni ara-
yista oldugunu belirten su satirlar1 kaleme alir:

“Miivereh-i sehir Necib Asim Beyefendi Hazretleri 1325 senesin-
de tab’ ii nesre basladiklar: Tarth-i Umumi’nin dordiincii sahifesinde
‘Oguzndme’nin hald mevciid olmamast hakkinda su ibareyi tahrir

3 Hasan Bin Mahmut Bayati, Nevadir-i Eslaf Kiilliyat:: Cam-1 Cem-Ayin Ismiyle Silsilena-
me-1 Seldtin-i Osmani, Tarih-i Telifi: 882, Nasiri: Ali Emiri, Dersaadet 1331: Kader
Matbaasi. Eseri daha sonra Fahrettin Kirzioglu sadelestirmis ve Atsiz tarafindan
hazirlanan diger dért Osmanli kronigiyle birlikte yayimlanmustir: Osmanl Tarthleri
1, Istanbul 1949, Tiirkiye Yayinevi.
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DEDE KORKUT KiTABI YAZMALARINDA
BASLIK-ICERIK ILiSKISI"

Dede Korkut Kitab’'nin mevcut iki yazmasinin baslik olarak kabul
edilen metinleri birbirinden bircok yonden farkliliklar gosterir.
Dresden yazmasinin basligi “Kitab-1 Dedem Korkut Ald Lisan-i
Taife-i Oguzan” iken Vatikan yazmasi “Hikayet-i Oguzname-i
Kazan Beg ve Gayri” seklindedir. Bu iki farkli basliktan hareket-
le, ozellikle “kitap” ve “name” sozleri ile sahis adi olarak “Dede
Korkut” ile “Kazan Beg”in anilmalari {izerinden birtakim yorum ve
degerlendirmeler yapmak miimkiindiir. Oncelikle her iki yazma-
nin igerigiyle basliklar1 arasindaki iliskiler temelinde basliklardaki
“name”, “hikayet” ve “kitap” sozlerinin bilingli bir tercih ile kul-
lanilmis olup olamayacag: tartisilacaktir. Dede Korkut ile Kazan
Beg’in adlarinin ve kimliklerinin 6ne ¢ikarilmasinin arka planinda
yer aldig1 diisliniilen kimi sebepler, her iki baslikta ve metin muh-
tevasinda ortak olan Oguzluk paydasinin dil, kisi ve kavim ad1 gibi
farkli anlamlara gelebilecek sekilde yoruma agik olmasi gibi husus-
lar genis bir cercevede degerlendirilecektir. Kisacast bu calisma,
bugiine dek pek tizerinde durulmamis olan Dede Korkut Kitabi’'nin
basliklar1 konusundaki goriis, yorum ve degerlendirmelerimizi ige-
recektir. Amacimiz genellikle “eksiklik” olarak a¢iklanmaya calisilan
boy sayisinin nedenlerine ve yazmalara alinan boylarin tercih edilis
sebebine yeni bir yaklasim getirebilmektir. Boylece sozlii destan
ve yazma kitap/name gelenegi arasindaki iliski ve gecislere, yani
sozden yaziya ge¢me Kklisesiyle yapilan tanimlamalara dair yeni
yaklasimlara kapi aralanmasi ve Dede Korkut Kitabi yazmalari igin
cogunlukla tercih edilen “niisha” s6zii kullaniminin da bu baglamda
tartismaya agilmasi giindeme gelebilecektir.

Tiirklerin tarihsel maceralarina eslik eden cografya degisiklikleri
ve bu degisimlerin sonucunda din ve medeniyet merkezleriyle geli-
sen iliskileri, intibak kabiliyetlerini gelistirdigi gibi 6z kimliklerini

* Bayburt Universitesi, Tiirk Dil Kurumu ve UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu’nca
ortaklasa diizenlenen “Diinya Kiiltiir Miras1 Dede Korkut Uluslararas: Sempozyu-
mu”nda (25-27 Nisan 2019 - Bayburt) bildiri olarak sunulmus olup basilmamuistir.
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koruma konusunda bir ¢ekirdek yapinin da saglamligini ve muka-
vemetini saglamistir. Tirkistan bozkirlarinda dogan Tiirk kavmi-
nin, bilinen tarih itibariyla Uygurlardan baslayan din ve medeniyet
merkezleriyle iliskileri, bir “yabancilasma” siireciyle yok olma teh-
didini beraberinde getirirken yok olmadan intibak edebilme ve bir-
likte yasayabilme tecriibelerini de oldukga gelistirmistir. Tiirklerin
Islamiyeti kabulleri siirecinde dogan ve cesitli Tiirk ziimrelerince
biiyiik kabul goren “tasavvuf” anlayisi hem intibak yeteneklerini
hem de dinin kavim kimligini yok etme siirecine karsi ¢ekirdeksel
bir direnisi biinyesinde barindirir. Sadece “din”in iktibas edildi-
gi merkezlerle degil, “medeniyet” merkezleriyle de iliskiler ayni
eksende ylriimiistiir. Bu baglamda “yazili” kiiltiirleri gelismis olan
Fars kiiltiiri ve medeniyeti karsisinda da Tiirklerin ayni intibak ve
direnci birlikte gosterdiklerini sdyleyebiliriz. Zaman zaman kimlik-
lerini kaybetmek gibi siirecler yasanmigsa da bu durum, stirekli ve
kronik bir hal almamastir. Tiirk sozlii bozkir kiiltiiriiniin, islamiyet,
Budizm-Maniheizm, hatta Hiristiyanlik ve Musevilik gibi “yaz1” ve
“kitap” eksenli yapilarla temaslar1 ile yine biiyiik dl¢iide “din”in
tasiyiciligindaki Fars ve bati medeniyetleri karsisindaki tutumlari
da ayni kapsamda degerlendirilebilir. Bu din ve medeniyet etkile-
simleri siirecini enine boyuna degerlendirmek ¢alismamizin konusu
degildir. Ancak konumuz olan Dede Korkut Kitab’'nin cesitli tarih-
sel donemlere isaretlenen din ve medeniyet merkezli etkilesim ve
doniisiimler eksenindeki yerine dair bazi degerlendirmeler yapmak
da kaginilmazdir.

Dede Korkut Kitabi’'n1 olusturan epik/destani hikayelerin tesekkiil
tarihi ve cografyasi tizerinde cesitli goriisler mevcuttur. Kabaca iki
tarihsel tabakadan bahseden arastirmacilar, bu tabakalarin kuzeyden
gelen gocer hayvanci Tiirkler ile glineydeki tarim merkezlerine yakin
yasayan Tirklerin medeniyet farkinin dogurdugu i¢ ¢atismalardan
ortaya ciktig1 fikrindedirler. Ik tabaka olarak XI. yiizyila tarihlenen
ve Hazar'in dogusunda gerceklesen bu dénemin bir benzeri de
Anadolu cografyasinda olusmustur. XV-XVI. yiizyillarda Anadolu
iclerinde “kafir” derebeylerine karsi akinlarla yurt agma/tutma/
edinme amagcli bir miicadele veren Oguzlar, diinya sartlarina bagl
olarak Osmanli Devletinin yapisal degisime gitme zorunda kalisiyla
birlikte islevsizlesmeye baslamislardir. Yerlesik hayatin ve tarimsal
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tiretimin yayginlagsmasi ile Osmanli devlet hazinesi, kifir illerine
akinlardan elde edilen ganimet ve haraglarla dolmak yerine vergi
sistemine dénmek durumunda kalmis, payitaht Istanbul, merkezi
otoritenin her anlamda egemenligini saglama kaygisina diismiistiir.
Gabriel de Tarde’den Ziya Gokalp’in aktardigi cimleler bu durumu
agiklama noktasinda son derece garpicidir: “Feodalizm devrinde san,
zadegdn simifindadir. Hiikiimdarhk tesekkiil ettikten sonra san payitahtta
tecelli eder. San ve icaz milletin ictimai vicdammin mihek ve miyaridir.”
(Gokalp 2014b: 63). Baskent olan Istanbul, Roma mirasiyla birlikte
kisa siire icerisinde Islam hilafetinin de simgesi olmustur. Medeni
miras ile birlikte dini kutsiyet merkezi haline gelen Istanbul, bir
diger yonden Tiirklerin de hakanlik merkezi konumunu korumak-
tadir. Bu degisik otorite simgeleri, elbette zamanla dil, edebiyat
ve sanat {rilinlerinin tamamina sirayet ederek yeni bir “medeniyet
halitas1” olusturacaktir. Nitekim Dede Korkut Kitabi’'nda sosyal is
bélimiini isaret eden “bezirgdn”larin, ge¢ ve gli¢ bir oglu olan Pay
Piire Bey tarafindan Rum ili Istanbul’dan “dan dansuh ala yahs arma-
ganlar” (Ergin 1994: 117) getirmeye gonderilisi boyle bir icaz (prestij)
manzarasinin Oguzlara pek de uzak olmadigini gosterir.

Her iki tarihsel tabakada da sozlii gelenegin yaratip irettigi
ve aktardigi epik metinlerin, evrensel nitelikli din ve medeniyet
yayliminin en temel aract olan yaziya ve kitaba gecirilmesini
zorunlu kilan bir durum s6z konusudur. Burada da iki secenek
vardir. Birincisi sozlii destan gelenegini milli bir “name” haline
doniistiirmiis olan Fars gelenegidir ki Sehname’nin alt yapisindaki
Iran-Turan miicadeleleri Fars kavminin millet olusundaki temel
catisma zeminini teskil etmistir. Tiirklerin ise Uygur harfli Oguz
Kagan Destami’'nda tezahiir etmis olan ve “ata-kahraman” eksenli
bir sentezleme tecriibesi de zaten mevcuttur. Bagka bir ifadeyle
Maniheizm merkezli tarim medeniyeti karsisinda tutunmanin tarih-
sel belgesi olarak Oguz Kagan Destami sozlii ve yazili iki kulvarda
yiirlylistine devam ederek belleklerdeki yerini korumaktadir. Bir
cesit uyarlama veya yeniden iiretme, meseleyi ¢cézmeye yetecektir.
Bu secenek, sozlii Tiirk destan geleneginin yazili hale getirilmesinin
6nemli ve yaygin yontemlerinden birisi olarak “destan”in “name”ye
doniisiimi, yani “namecilik” yontemi olarak degerlendirilebilir.
Kaldi ki bunun “dil”i dahi degistirilmis bir 6rnegi olarak Residiiddin
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Oguzname’si kabul edilebilir. Bu yontemde zaten sozlii gelenekte
cokea tretilmis olan kahramanlarin ¢ekirdek maceralari, bir 6nder
sahsiyet etrafinda toplanacak ve bu “hamasi” hikiyelerden o sahsin
ve kavminin “asilzade” sinifi iiretilecek, bu maceralar bir sanli tarih
olarak ozanlarca anilip aktarilacaktir.

Diger bir secenek ise Asya bozkirlarinda Arap akinlariyla sik sik
kars1 karsiya geldikleri ve heniiz yasam bi¢imi anlaminda hazir olma-
diklar1 icin kitleler halinde kabul edemedikleri Islam dini merkezli
“kitap” anlayisidir. Kitap soziliniin “prototip”i Kur’an-i Kerim’dir,
evrensel ve vahyl bir metin olarak “peygamber”e indirilmistir.
Kitap’ta ve kitabin indigi peygamberin 6rnek hayatinda asilzadelik,
kahramanlik, kavim asabiyesi gibi destani kavramlarin yerine ahiret
inancina yonelik ahlaki erdemler, kisaca “takva” Onerilmektedir.
Peygamber, model bir insan olarak “kahraman” degildir. Bu gerge-
vede “kitap”lar ancak model insan olarak peygamber halifesi sayilan
“evliya” mertebesine ylikselmis “bilge”leri esas almak durumunda
kalirlar. Bu baglamda Dede Korkut’'un Mukaddime’deki kimligi ve
Dresden yazmasinin bashigi dahil biitiiniinde etkin bir bilge rolii
tistlenmesi daha acik bicimde anlasilabilir. Nitekim Dede Korkut’ta
gecen “hiliner” sozii diinyevi ve tabii ki bir maiset kaynagi olarak
da gegerli olan avci, goger hayvanci ve akinci insani 6ne ¢ikarirken
“erdem” sOzii ise “comertlik” basta olmak tizere ahlaki ilkeleri esas
alir. Dede Korkut Kitabi’ndaki insan modeli bu ¢ercevede iki yoniiy-
le, yani kilic1 ve sofrasiyla ele alinir ve topluma sunulur. Elbette
“comertlik” kavraminin sadece dini ve ahlaki bir ilke olmadigini,
mitolojik kokenlerinin varligini da kaydetmeliyiz. Ancak Islamiyetin
konukseverlik ve comertlik gibi erdemleri telkin ve tesvik ettigi ger-
cegini de unutmamaliy1z.

Kitap ve Name

Dede Korkut Kitabi’'nin tiirlinii niteleyen iki ayr1 kavram, iki ayri
yazmanin basligina da yansimistir. Bunlardan ilki “kitap”, digeri ise
“name” sozleridir. Ancak 6ncelikle genel olarak “kitap” kavraminin
ne ifade ettigi lizerinde Gokalp’in Tarde’den aktarimlarla zenginles-
tirdigi goriislerini alintilamak istiyoruz:
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ORHUN YAZITLARINDAN DEDEM KORKUT'A
‘ALP"VE “BILGE" TIPOLOJISI'

Goktiirklerin, Orhun Yazitlari'nda “kendi halkim” olarak tarif
ettikleri ve “gok ile yer arasindaki karisiklik” gibi soyut bir nedenle
diisman olup bir yilda bes kez savastiklar1 Oguzlar ile ya da onlarin
“son kitab1” Dede Korkut Kitabt ile aralarindaki ortak insan tipleme-
lerinin basinda “alp” ile “bilge” tipleri gelir. Ozel isimlerin basina
unvan olarak getirilen, “edgii”, insanlar1 nitelemek icin “epitet” ola-
rak kullanilan “alp” ve “bilge” sozleri, basta kaganlar olmak iizere
Tiirk kiltlirinde model insanlarin niteligini belirleyici sozlerdir.
Aslinda Tirk kiltiiriintin ¢aglar boyu varligini ve stirekliligini sag-
layan temel insan tipleri de “alp” ve “bilge”lerdir. “Yerlesik hayat”
tarzina dair kodlar1 yiiksek seviyede olan Goktiirkler ile Anadolu
iclerinde XVI. yiizyila kadar “konar-gocerligi” temsil eden Oguzlar-
Tiirkmenler arasinda savas gibi temaslarin yani sira cografya, tarih,
etnoloji ve medeni seviye gibi alanlarda pek ¢ok farkliliklar mevcut-
tur. Ancak tarih, cografya ve medeniyet diizeyi degisimlerine karsi
Tiirk kiiltiiriintin stirekliligini ve miisterek kodlarini koruyan temel
degerler ve kavramlar da mevcuttur. Orhun Yazitlari’'nda “giic, zor”
ve “yigit” anlamlar1 tastyan “alp” soziiniin Dede Korkut Kitabi'nda
“kili¢” simgesi altinda daralarak “savas¢1” kisiler icin kullanilan bir
kavram haline geldigi goriiliir. Orhun Yazitlari’'nda devlet teski-
latinin gelismisligi cercevesinde 6zel bir gorev alanina ait kavram
olarak karsimiza ¢ikan “bilge” szl ise konar-gdcer Oguzlarda en
yiiksek temsilini Dede Korkut'un sahsinda bulur. “Tanrisal” tore
ilkelerinin iireticisi ve denetleyicisi isleviyle her iki metinde de ortak
olarak karsimiza ¢ikan “bilge” tipler, toplumun ortak akli ve vicdani
seklinde tecelli ederler. Devletin ve devleti temsil eden kaganlarin il
tizerinde iktisadi otoritelerini temin edici islevi olan “erdem”, yani
aclar1 doyurup c¢iplaklar1 donatma eylemi de yine ortak davranis
kodlarinin basinda gelir. Bu ¢alismada miisterek kiiltiirel kodlarin-

* Koktiirk Yazisinin Okunusunun 125. Yilinda Orhun’dan Anadolu’ya Uluslararasi
Tiirkoloji Sempozyumu 1-7 Haziran 2018 Ulanbator-Mogolistan Bildiriler Kitab1
1.Cilt, Editorler: Saban Dogan-Melis Sezen Giines, Istanbul 2018, Kesit Yayinlari,
s. 664-675.
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dan ikisi olan “alp” ve “bilge” kavramlari ve bu kavramlar etrafinda
olusan degerler manzumesi, kiiltiirel akis icinde degisimleriyle bir-
likte ayrintili ve karsilastirmali olarak ele alinacak, giintimiiz “kiiltiir
mubhiti”nde yeni bir tip/model insan teklifi icin degerlendirilebile-
cek nitelikler tespit edilmeye ¢alisilacaktir.

Bozkir eksenli Tiirk kiltiiriiniin temel kavramlari arasinda
“kut, il, torii/tore, erdem” gibi deger ifade eden sozlerin yani sira
bu degerlerle iliskili olarak “alp, bilge, kagan” gibi unvan ve gorev
tanimlayan ya da 6zel ad olarak kullanilan ifadeler de vardir. Milli
kimligin bilin¢altin1 olusturan mitik dénem ile tarihsel bilinci
olusturan epik donemi bozkirda tecriibe etmis olan, bu tarihsel
zemin ve siirecte kiiltlirel ve siyasi manada Tiirk adini yoguran
Asya bozkirlarinin en biiyiik devletlerinden birincisi Goktiirklerdir.
Goktiirklerin de 6zellikle Bilge Kagan, kardesi Kiil Tigin ve vezir
Tonyukuk tarafindan idare edilen dénemidir. Genis ve engebesiz
bir cografi mekan olan bozkirda 6zgiir kavimler ve kabileler halinde
yasayan, ¢ogunlukla aralarindaki savaslarla olsa da iletisim ve etki-
lesim halinde olan ve bu miicadelelerle Cin merkezli siyasi, Budizm
merkezli dini “Gteki” algisindan hareketle “dil” ve “tore” merkezli
Ozgiin bir kimlik olusturma gabasi iginde olan ve biiyiik kismi bugiin
Tiirk dedigimiz sozilin etrafinda toplanan bu topluluklari, bir devlet
ve tore catisi altinda bir araya getirme, yani il etme basaris1 da biiyiik
oranda Goktiirklere kismet olmustur. Nitekim Tiirk adinin goril-
diigii ilk yazili belgenin Orhun Yazitlar1 olmasi da bosuna degildir.
Goktiirk kagan ve vezirlerinin bu basarisinin tarihsel dykiisii, Orhun
vadisindeki “bengii tas”lara kazinmis, gliniimiize siyasi bir miras
ve nasihatname olarak yazili halde birakilmistir. Bir¢ok agidan ¢ok
degerli malzeme barindiran bu taslar, genellikle ve 6ncelikle dil agi-
sindan ¢oziimlenmesi ve anlamlandirilmas: ¢alismalariyla giindemi
isgal etmis, tarihgiler tarafindan da somut belgeler olarak dikkate
alinmistir. Ancak Orhun abidelerinin ayni zamanda siyasi, idari,
hukuki, ekonomik, edebi, kiiltiirel belgeler oldugu ve yapilacak
calismalarin bu yone dogru yogunlastirilmasi ve derinlestirilmesi
gerektigi de aciktir.

Biz bu arastirmamizda, Goktiirklerin bozkirdaki siyasi, idari,
medeni ve kiiltiirel] boyutta egemen oluslarinin arka planinda yer
aldigini diisiindiiglimiiz iki insan tipolojisinin tarihsel stireklilik
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baglaminda Anadolu’ya, Dede Korkut Kitabi’na kadar uzanan sertive-
nine dair tespit ve degerlendirmeler yapmak amacindayiz.

Orhun Yazitlari’'nda birkag yerde tekrar edilen benzer bicimde
kurulmus niteleme climleleri vardir. Bu climlelerden ikisi “bilge
kagan ermis, alp kagan ermis” veya “bilge ermisering, alp ermisering”
seklindedir. Daha ziyade kagan, vezir ve komutanlar i¢in kullanilan
bu climlelerin gevirileri “akilli hakanlar imis, cesur hakanlar imis”
ve “akilli imisler sliphesiz, cesur imisler sliphesiz” seklinde yapila-
gelmistir. Stiphesiz anlamlandirma agisindan bu ceviriler iizerinde
tartisilabilir. Ancak ceviri tizerinde tartismak yerine kavramsal
yorum ve degerlendirmelerle konuyu genisletmek ve derinlestirmek
daha yerinde bir tutum olsa gerek. Bu ¢ercevede Orhun Yazitlari
hususunda metin kaynagi olarak Muharrem Ergin ile Talat Tekin’in
eserlerini esas alarak tespit ve degerlendirmeler yapmak istiyoruz.

Bilge ve alp sozleri, Orhun Yazitlari’nda unvan olarak kullanil-
masinin yani sira isim veya isimlerin basina getirilen bir sifat/epitet
mahiyetinde de kullanilmistir. Zaten eski donem kisi adlandirmala-
rinda unvan veya epitetler ile 6zel adlarin ayr1 ayr1 kabuliinde kimi
sorunlar yasanmasi her zaman miimkiindiir. Bu agidan biz 6ncelikle
sifat/epitet veya bir kisilik degeri olarak gordiiglimiiz sozleri deger-
lendirip daha sonra bunlarin kisi adlarina yansiyisini ele almak
istiyoruz.

Alp / Alpagu / Alp Salg

Ele aldigimiz kavramlardan “alp” s6ziiniin {izerinde simdiye dek
¢ok duruldugu icin (Bkz. Duymaz 1999a; Duymaz 2000) kisaca anla-
mina temas etmek istiyoruz. Muharrem Ergin, eserinin sozliik kis-
minda “alp” soziine “alp, kahraman cesur, yigit; zor, cetin, sert, miithis”
anlamlarini verirken ayni anlam gergevesi icinde yer alan “alpagu/
alpagut/yilpagu” sozlerini ise “yigit, kahraman, tek bagsina diismana
saldiran, yakalanmayan asker, subay, bir subay riitbesi” seklinde anlam-
landirmistir (Ergin 2011: 83). Talat Tekin de “alp” soziine “yidit, cesur;
zor” anlamlarini vermis; yazitlarda “alp” soziine kosut olarak gegen
“alpagu” veya “yilpagut” sozlerini ise “cesur savasg, yigit savasgt” sek-
linde gevirmistir (Tekin 1998: 97). Ziya Gokalp, “fitri kahramanlar”

olarak niteledigi “alplar”1 “onlar, sanl emirlerden olan kahramanlardir”;

»_ o«
1
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“alpagutlar”1 ise “alplar iginde temeyyiiz eden bir nevi kahramanlardir”
seklinde tarif etmektedir (Gokalp 2015a: 280). Alp, bozkir kiiltiirii-
nilin savasgl tipi olarak yazitlarda hem “bahadir, yigit” anlamiyla
hem de kaganlarin 6nde gelen bir sifat1 olarak “bilge” soziiyle bir-
likte kullanilmistir. Yazitlardan birka¢ 6rnekle konuyu agiklayalim:

Talat Tekin’in “cesur” anlami verdigi ifadeler soyledir:

Bilge Kagan Yaziti’'nda Istemi ve Bumin Kaganlardan s6z edilir-
ken onlarin bilge ve alp olduklar1 vurgulanir: “Bilge kagan ermis, alp
kagan ermis (Akilli hakanlar imis, cesur hakanlar imis) / (Buyruk: yeme)
bilge ermis ering, alp ermis ering ((Kumandanlar da) akilli imisler siiphesiz,
cesur imisler siiphesiz)” (Tekin 1998: 62-63).

Kiil Tigin Yazit’'nda Bilge Kagan halkini Cinliler hakkinda uya-
rirken “Edgii bilge kisig, edgii alp kisig yoritmaz ermis (lyi (ve) akilli kisi-
leri, iyi (ve) cesur kisileri ilerletmezler imis)” (Tekin 1998: 36-37, 56-57)
demektedir. Ergin cevirisi ise s6yledir: “Iyi bilgili insani, iyi cesur insam
yiiriitmezmis” (Ergin 2011: 4-5).

Bir diger bilgiye gore sadece kaganlarin alp ve bilge olmalari
yeterli goriilmez, buyruklarinin da ayni niteliklere sahip olmasi bek-
lenir: “Bilge kagan ermis, alp kagan ermis; buyruki yeme bilge ermis ering,
alp ermisering (Onlar) akilly hiikiimdarlar imis, cesur hiikiimdarlar imis;
(emirleri altindaki) kumandanlart da akully imigler siiphesiz, cesur imisler
stiphesiz)” (Tekin 1998: 38, 39). Ergin cevirisi: “Bilgili kagan imis, cesur
kagan imis. Buyruku yine bilgili imis tabii, cesur imis tabii. Beyleri de milleti
de dogru imis” (Ergin 2011: 8-9).

flteris Kagan'in alp ve bilge olusunun sonuglarini anlatan ifade-
ler de sdyledir: “Ilteris Kagan bilgesin iigiin, (G 5) alpin iigiin, Tabgacka
yeti yigirmi siingiisdi, Kitayka yeti siingiisdi, Oguzka bes siingiisdi (Ilteris
Kagan akilly oldugu igin, cesur oldugu igin, Cinlilerle on yedi (kez) savasti,
Kutaylarla yedi (kez) savasti, Oguzlarla (da) bes (kez) savastr)” (Tekin 1998:
92-93).

Goktiirklerin kimi diismanlarini da “alp” olarak niteledikleri
goriiliir: “Alp er bizinge tegmiserti (Cesur erler bize hiicum etmigler idi)”
(Tekin 1998: 48-49). Ergin, “alp” sOziine burada “kahraman” manasi
verir: “Kahraman er bize hiicum etmisti” (Ergin 2011: 22-23). Ayni seKkil-
de Tonga Tigin yugunda diismanlarindan on “alp”1 dldiirdiikleri
anlatilir: “Oza [k]elmissiisin Kiil Tigin agitip Tongra bir ugus alpagu on
erigTonga Tigin yoginta egirip oliirtiimiz (Siiratle gelen (diisman) ordusunu
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BEYBOYREK HIKAYESININ
AFYONKARAHISAR VARYANTLARI

Tiirk halk hikayelerini bir “daire” olarak kabul edersek, bu dai-
renin merkezinde Dede Korkut hikayeleri yer almaktadir. Dede Korkut
hikayeleri, sekil, muhteva, iislup ve motifleri bakimindan hemen
hemen biitiin halk hikayelerine etki etmistir. XV-XVI. yiizyillarda
yaziya gecirildigi tahmin edilen Dede Korkut hikiyelerinden bazilari,
bilhassa “Bamsi Beyrek”, “Tepegdz” ve “Deli Dumrul” boylar1 sozlii
gelenekte de son yillara dek varliklarini stirdiiregelmislerdir.

“Kerem ile Asli” hikayesinde yer alan bir dortliikte “eskiligine
siiphe olmayan” hikaye kahramanlarindan s6z edilirken sOyle denir:

“Akkavak Kizi’dir Beyboyrek’in dengi,

Sah Ismail’in ydri Arap Uzengi,

Leyla da bir zamanlar Mecnun’un dendi,

Anlara da imdat eden olmadi” (Gokyay 1973: CDLVII).

XVIL vyiizyillda tesekkil ettigini sandigimiz “Kerem ile Ash”
hikayesinin biitiin varyantlarinda yer alan bu dortliikten “eskiligi”
belgelenen “BeybOyrek” hikayesi, Anadolu’nun pek ¢ok yoresin-
den sozlli varyantlar olarak derlenmis ve bazi incelemelere konu
olmustur (Bkz. Gokyay 1973: CDLII-DXXX; Sakaoglu 1973; Giilensoy
1983; Giilensoy 1993). Ayrica “Raznihan ile Mahfiruze”, “A§1k Garip”,
“Sah Ismail”, Alpamis Destani, Yusuf ve Ahmet-Bozoglan gibi destan
ve hikayelerde de “Beybdyrek”le ayni ve paralel motif ve epizotlar
bulunmaktadir. Bu husus da hikayenin sozlii gelenekteki tesirini
ortaya koymaktadir (Gokyay 1973: CDLII-CDLXI). Bu kisa giristen
sonra hikayenin Afyonkarahisar’dan derlenmis varyantlaryla ilgili
bilgiler vermek istiyoruz:

“Beyboyrek” hikayesinin Afyonkarahisar’dan sozli anlati olarak
derlenmis iki varyanti yayimlanmistir: Bunlardan ilki Siileyman
Gonger’in 1963 yilinda Afyonkarahisar Halkevi dergisi Tagpinar’da

" 3. Afyonkarahisar Arastirmalart Sempozyumu Bildirileri, Afyonkarahisar 1994, s. 162-
172.
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yayimladigi metindir (Génger 1963: 13). Sonraki yillarda Mehmet
Onder’in cesitli eserlerinde de yer alan (Onder 1966: 113-114; Onder
1989: 24-25) bu metni, c¢alismamizda “Merkez varyanti” olarak
degerlendirecegiz. Diger metin ise Ali Thsan Muratoglu tarafindan
Bolvadin’den derlenip Tiirk Folklor Arastirmalar: dergisinde yayim-
lanmustir (Muratoglu 1975: 7380). Bu varyant da incelememizde
“Bolvadin varyant1” olarak ele alinacaktir. Birbirine benzeyen bu iki
varyant disinda heniiz yayimlanmamus, fakat en saglam ve tam metin
olarak tanimlayacagimiz bir varyant daha vardir. Selcuk Universitesi
Tiirk Halk Kiiltiiri Uygulama ve Arastirma Merkezi'nde 7 (yedi)
nolu kaset ve dosyada yer alan ve farkli sahislardan derlenmesine
ragmen aynilik gosteren bu iki metni, “Emirdag varyant1” olarak
degerlendirecegiz. Bu iki metinden daha saglam ve tam olarak kabul
ettigimiz metin, Abdil Seven tarafindan Emirdag’in Gozeli Kéyli’'nde
Sinan Ozdemir'den 1989 yilinda derlenmistir. Bdylece elimizde
Afyon’dan derlenmis {i¢ varyant bulunmaktadir.

Oncelikle bu ii¢ varyanti Dede Korkut Kitab’'ndaki “Kam Piire’nin
Oglu Bams1: Beyrek”le motif ve epizot agisindan karsilastirmak
gerekmektedir. Vatikan yazmasinda ikinci sirada “Hikayet-i Bamsi
Beryik Boz Atlu”, Dresden yazmasinda ise iiglincli sirada “Kam
Piire’niin Oglu Bams1 Beyrek Boyu” adiyla gecen “Beyrek” hikayesi
her iki yazmada da mevcuttur. “Parasarun Bayburd Hisarindan parlayip
ugan, ap alaca gerdegine karsu gelen, yidi kizun umudi, kalin Oguz imren-
cesi, Kazan Bigiin nagi, boz aygirlu...” nitelemesiyle anlatilan Beyrek,
son hikdyede 6limi anlatilan bir kahramandir (Hikiyenin 6zgiin
metni i¢in bkz. Goékyay 1973: 30-58; Ergin 1994: 7-10, 116-153).

Oglu Olmayan Padisah

Dede Korkut Kitabi'nda Bayindir Han’in Oguz beylerine verdigi
toy davetine katilan Pay Piire, toydaki genglere bakip aglar. Bunun
tizerine beyler dua ederek onun bir erkek evlat sahibi olmasini diler-
ler. Toyda bulunan ve kiz evlat sahibi olmak isteyen Pay Pigen’in
de dileginin yerine gelmesi halinde bu iki ¢ocugun besik kertmesi
nisanlanmalar1 kararlastirilir. Hikdyenin aslinda bdyle gelisen bu
epizot, Afyon varyantlarindan sadece Emirdag varyantinda yer
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almaktadir. Buna gore oglu olmadig: i¢in iiziilen bir hiikiimdar var-
dir. Bu hitkiimdarin kisir bir at1 ile tazisi da vardir. Bolvadin varyan-
tinda “Bir evin yakisikli bir oglu varmig” denilerek hikdyeye girilmek-
tedir. Oglu olmayan padisah motifi, pek ¢ok masal ve hikdyemizde
“konuya hazirlik motifi” olarak yer almaktadir. Bu yoniiyle “Beyrek
hikayesi” destan, masal ve halk hikayelerinde siklikla gérdiigiimiiz
zor ve geg erkek ¢ocuk sahibi olma motifini barindirmakta, bu motif
sOzlli anlatimlarda da karsimiza ¢ikmaktadir.

Dogum

Dede Korkut Kitabi'nda beylerin alkis ve dualariyla gerceklesen
dogum, Emirdag varyantinda halk hikayelerimizdeki geleneksel
motife uygun olarak gerceklesmistir. Buna gore evlatsizligina tizii-
len padisah gezerken karsisina ¢ikan bir pirin verdigi elma sayesinde
evlat sahibi olur. Elmanin kabuklarini yiyen at ve tazi da dogum
yaparlar. “Yardimci dervis” ile “olaganiistli elma” motifleri hemen
biitiin halk hikayelerinde ve bazi masallarda “dogum” epizotunda
yer alan motiflerdendir. Burada Dede Korkut Kitabi’'ndaki metinde bu
motifin yer almadigini, Emirdag varyantinda yer aldigini vurgula-
maliy1z. Bu motif, destandan ziyade bir halk hikayesi motifi olarak
dikkati cekmektedir.

Ad Koyma

Dede Korkut Kitabi’'nda Beyrek’e ad verilmesi kendisi i¢in
Istanbul’dan hediye getirmekte olan bezirganlar1 haramilerin elin-
den kurtarmasi ve bu durumu bezirginlarin babasina anlatmasi
tizerine Dedem Korkut'un gelip ad koymasi seklindedir. Yani eski
Tiirk gelenegindeki gibi kahramanlik géstermesinden sonra ¢ocuga
isim konmaktadir. Emirdag varyantinda ise dogumda yardimci olan
dervisin gelip isim koymasi s6z konusudur. Thtiyar bir kadinin desti-
sini kiran Beyrek, adsiz olusunun sikintisini duyar ve durumu baba-
sina acar. Isim koyma téreni diizenlenir. Bu esnada pir gelir; cocuga
Beybdyrek, ata Bengiboz, taziya da Keltazi ismini koyup ortadan
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kaybolur. Dede Korkut’la Emirdag varyantinin birlestigi nokta iki-
sinde de yasli ve bilge bir zatin isim koymasidir. Ancak Dede Korkut
Kitab’'nda ad koyan Korkut ata bir “bilge” olarak destansi niteligi
6n planda olan bir sahsiyettir. Oysa Emirdag varyantinda halk hika-
yeleri gelenegine uygun olarak dogumda yardimc olan ve kaderci/
mistik anlayis1 temsil eden “pir” ad koymaktadir. Bu durum, tiire de
yansiyan Snemli bir farklilik olarak géze carpmaktadir.

Catigma ve Gurbete Cikma

Emirdag varyantinda bu epizota bagli olarak anlatilan olaylar,
Dede Korkut Kitabi’'ndan farklilasmaktadir. Buna gore Boyrek’in
annesi saraymn yabanci hekimiyle iliski i¢indedir ve bu iki kisi
kendilerine engel olarak Boyrek’i gérmektedirler. Zehirli yemek
ve giysiden, at1 Bengiboz’'un uyarilariyla kurtulan Boyrek’i oldiire-
meyen hekim ile Boyrek’in annesi, sonunda at1 6ldiirtmeye karar
verirler. Doktor, hasta olan kadina kiiheylan cigeri tavsiye eder.
Bengiboz kesilecegi sirada Boyrek, atina son olarak binmek ister
ve atina bindigi gibi gurbet illere dogru yola diiser. Bu epizot
Boyrek’in gurbete ¢ikip Akkavak Kizi’yla gériismesi i¢in hazirlanmis
bir “i¢ catisma”y1 konu almaktadir. Hikayenin aslinda ve Bolvadin
ile Merkez varyantlarinda boylesi bir durum séz konusu degildir.
Dede Korkut Kitabi’'nda Beyrek, hem bir dis miicadele insani olarak
Bayburt Hisarr’'nda tutsak kalir hem de son hikayede i¢c Oguz-Dis
Oguz arasindaki kavim i¢i miicadelede Salur Kazan’in yaninda yer
aldig1 gerekgesiyle oldiirtiliir.

Ask

Emirdag varyantinda Boyrek’in ati Akkavak Kizi’'ni yarista ve
glireste yener. Boylece Akkavak Kizi ile evlenmeye hak kazanir.
Dede Korkut’ta ise ava ¢ikan Beyrek, Bani Cicek’le ok atip at yaris-
tirir ve gliresir. Giireste de yenince onunla evlenmeyi hak eder. Her
iki metinde de yigit bir kizla imtihan olma motifi vardir. Bu motif,
destanlarda ve kahramanlik konulu diger halk hikayelerinde de
goriilen ve erkegin evlenecegi kizin da yigit olmasi inanisindan ileri
gelen bir motiftir.
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